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EVR serie 20

Controllori per celle frigorifere per bar, vetrine refrigerate, banchi frigoriferi per gelaterie/pasticcerie e cantinette per vino
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DIMENSIONI E INSTALLAZIONE
Dimensioni e installazione
Le dimensloni sono espresse in mm (in); linstallazione & prevista a pannello, con alette elastiche di ritenuta (partic. A).
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Per facilitare un’eventuale rimozione del dispositivo, smussare lievernente gli spigoll Interni longitudinali delta dima di
foratura prima dell‘installazione {partic. B e C).
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IMPORTANTE

lLeggere attentamente questo documento prima delf‘instal-
lazione e prima dell'uso del dispositivo e seguire tutte le
avvertenze; conservare questo documento con il dispositi-
va per consultazioni future.

Utitizzare 1 dispositivo solo nelfe modalita descritte in que-
ste documento; non utilizzare il dispositivo come dispasiti-
vo di sicurezza.

1 di j 1t
ﬁ A i i | [
fature elettri j

1 DIMENSIONI E INSTALLAZIONE

1.1 Avvertenze per l'installazione

- lo spessore del pannello deve essere compreso tra 0,8
e 2,0 mm (0,031 e 0,078 in)

- accertarsi che le condizioni di lavoro del dispositivo (tem-
peratura di implege, urnidita 4i implego, ecc.) rientrine
nei limiti indicati; si veda il capitolo 12

- non Installare il dispositivo in prossimita di fonti di ¢a-
lore (resistenze, condotti dell‘aria caida, ecc.), di appa-
recchi con forti magneti (grossi diffusori, ecc.), di luo-
ghl soggetti alfa luce solare diretta, pioggia, umidit,
polvere eccessiva, vibrazioni meccaniche o scosse

- in conformitd alle normative sulla sicurezza, la prote-
zione contro eventuali contatti con le parti elettriche
deve essere asslcurata mediante una corretta Installa-
zione del dispositivo; tutte le parti che assicurano (a
protezione devono essere fissate in modo tale da non
poter essere rimesse senza l'ziuto di un utensile.

2 COLLEGAMENTO ELETTRICO

2.1 Avvertenze per il collegamento elettrico

- non operare sulle morsettiere del dispositivo utilizzan-
do avvitator] elettrici o pneumatici

- se H dispositivo & stato portato da un luogo freddo a
uno caldo, 'umidity potrebbe condensare alfinterno;
attendere clrca un‘ora prima di atimentarlo

- accertarsi che la tensione di alimentazione, la frequen-
za elettrica e la potenza elettrica del dispositive corri-
spondano a quelle dell’atimentazione locale; sl veda il
capitolo 12

- scollegare I'alimentazicne del dispositivo prima di pro-
cedere con qualunque tipo di manutenzicne

- coliocare i cavi di potenza il pid lontano possibile da
quelli di segnale

- per le riparazioni e per informazieni riguardanti il di-
spositivo rivelgersi zalla rete vendita EVCO.

3 INTERFACCIA UTENTE

3.1 Cenni preliminari

Esistono i seguentl stati di funzionamento:

~ o stato “on” (il dispositivo & alimentato ed & acceso: i
regofatorl possono essere accesi}

- Jo stato “stand-by" (il dispositive & alimentato ma &
spento via software: i regolatori sono spenti; la possi-
bilita di accendere/spegnere la luce della cella o I'usci-
ta ausiliaria in medo manuale dipende dal parametro
u2)

~ o state “off” {il dispositivo non & alimentato).

In seguito, con il termine “accensiong” si intende 1] passag-

gio dallo stato “stand-by~ allo stato “en”; con if termine

“spegnimento” si intende il passaggio datlo stato "on” allo

stato “stand-by".

Quando viene allenentato i dispositivo ripropone lo stato in

cui s trovava nell'lstante in cui P'alimentazione & stata

disconnessa,

3.2 Accensione/spegnimento del dispositive in
modo manuale

Esistono | seguenti stati di funzionamento:

1. Assicurarsi che la tastiera non sia bloccata e che non
sla in corso alkcuna procedura,

2. Tenere premuto il tasto[&] per 2 st il LED (]} si spe-
gnera/accendera.

Attraverso gli ingressi digitall & inoltre possibite accendere/

spegnere il dispositivo In modo remoto.

3.2 Il display

Se il dispositivo & acceso, durante # normate funzionamen-

to il display visualizzera fa temperatura della cella, salve

durante lo sbrinamento, allcrquando il dispositive visvalizzerad
la temperatura stabilita con it parametro dé.

Se il dispositive & spento, il display sard spento.

3.4 Visuzalizzazione delia temperatura
dell’evaporatore {non disponibile nei modelli
EVR221, EVR231, EVR261 ed EVR271)

1. Assicurarsi che la tastlera non sia bloccata e che non

sia in corso eleuna procedura.

2. Tenere premuto il tasto [¥]) per L s: il display
visualizzera la prima label disponibile.

3. Premere e rilasciare il tasto[ )] ol tasto[¥} per sele-
zionare "Pb2",

4, Premere e rilasciare Il tasto [w] .

Per uscire dalla procedura:

5. Premere e rilasciare il tasto [} 0 non operare per
60 s.

6.1 Premere € rilasclare I tasto [z o il tasto[5,) fino a
quando il display visualizza ja temperatura delfa cella o
non operare per 0 s.

In alierpativa:

6.2 Premere e rilasciare il tasto[®] -

Se la sonda evaporatore & assente {parametro P3 = 0), la

label "Pb2" non verra visualizzata,

3.5 Visualizzazione della temperatura del conden-
satore {solo nei modelli EVRZ04, EVR234,
EVR264 ed EVR274)

1. Assicurarsi che Ja tastiera non sia bloccata e che non

sla in carso alcuna procedura.

2. Tenere premuto il taste ¥, per 1 s: il display
visualizzera la prima label disponibite.

3. Premere e rilasciare il tasto F&)e Il tasto [#g per sele-
zignare "Pb3",

4, Premere e rilasciare tasto[Ge] -

Per uscire dalla procedura:

5. Premere e rilasciare i) tasto ] © non operare per
60 s.

6.1 Premere e rilasciare il tasto X)) o Hl tasto [ fino a
quando il display visualizza la temperatura della celfa o
non cperare per 60 s.

In alternativa:

6.2 Premere & rilasciare Il taste[@] -

Se la funzione del quarto ingressc & quella di ingresso digi-

tale (parametro P4 = @), la label "Pb3” non verra visualizzata.

3.6 Visualizzazione della tensione di rete (solo hei
modelli EVR263, EVR273, EVR264 ed EVR274)

1. Assicurarsi che la tastiera non sia bloccata e che non
sia in corso alcuna procedura.

2. Tenere premuto il tasto ['F] per 1 s: It display
visualizzera la prima label disponibile.

3. Premere e rilasciare Il tasto (3] o il tasto [¥,] per sele-
zionare "Ui",

4. Premere e rilasciare tastoaa] -

Per uscire dalla procedura:

5. Premere e rilasciare il tasto ] 0 non operare per

60 s,

Premere e rilasciare il tasto o il taste{'¥] fino a

quando it display visualizza la temperatura della cella o

non operare per 60 s.

In alternativa:

6.2 Premere e rilasclare il tasto[ @ ] .

3.7 Attivarione/disattivazione della funzicne
“overcooling”

1.  Assicurarsi che |a tastlera non sta bloccata, che non sia
in corso alcuna procedura e che non siano in corso lo
sbrinamento, il gocciolamento o il fermo ventilatore
dell’evaporatore.

2. Tenere premuto il tasto@ per 4 s: it LED Gvercooling
si accendera.

Durante la funzione “overcooling” il setpoint di lavoro viene

decrementato della temperatura stabilita con il parametro

r5; la funzione dura il tempo stabilito con il parametro ré.

Durante fa funzione “overcogling” lo shrinamento non viene

mai attivato; se I'intervallo di sbrinamento scade quando la

funzione & in corso, lo sbrinaments verra attivato alla con-
clusione della funzione,

3.8 Attivazione dello sbrinamento in modo ma-
nuale

1. Asslcurarsi che la tastiera non sia bloccata, che neon sia
in corso alcuna procedura e che non sla In corse la
funzione "overceoling”,

2. Tenere premuto il tasto per 4 s.

Se la funzione della scnda evaporatore & quella di sonda di

sbrinamente (parametro P3 = 1) e all‘attivazione dello

sbrinamento la temperatura dell'evaporatore & al di sopra di

quella stabilita con il parametro d2, lo sbrinamento non verra

attivato.

3.9 Accensione/spegnimento della luce della cella
in modo manuale (non disponibite nei model-
I E¥R221, EVR231, EVR261 ed EVR271 ¢ sulo
se il parametro uQ/ul & impostato a 0)

1. Assicurarsi che non sla in corso alcuna procedura.

2. Premere e rilasciare il tasto[g] : il LED "AUX" si ac-

cendera/spegnera.

Attraverso gli ingressi gdigitali & Inoltre possibile accendere/

spegnere la luce della cella in modo remoto; st veda anche

il parametro uz,

3.10 Accensione delle resistenze
antiappannamento {solo nei modelli EVR202,
EVR232, EVR204, EVR234, EVR264 ed EVR274
esolo se il parametre u0/ul & impostatoa 1)

i. Assicurarsi che il dispositivo sia acceso e che non sia in
corso alcuna procedura.

1]

[

6.

2, Tenere premuto il tasto per 2 s: il LED "AUX" st
accendera e le resistenze verranno accese, entrambi
per |l tempo stabitito con il parametro u6.

Non & consentito spegnere le resistenze antiappannamento

in modo manuale {ovvero prima detlo scadere del tempo

stabllito con il parametro ug).

3.11 Accensione/spegnimento deli’uscita ausilia-
ria in modo manuale (solo nei modalli EVR202,
EVR232, EYR204, EVR234, EVR264 ed EVR274
e solo se il parametre u0/ul & impostato a 2)

1. Assicurarsi che fa tastiera non $ia bloccata e che non
sia in corso alcuna procedura.

2. Premere e rilasciare il tastom : I LED “AUX" s5i ac-
cendera/spegnhera.

Attraverso gli ingresst digitali & incltre possibile accendere/

spegnere V'uscita ausiliaria In modo remoto.

3.12 Blocco/sbloceo della tastiera

Per bloccare la tastiera:

1. Assicurarsi che non sia in corso alcuna procedura.

2. Tenere premuto il tasto (v e il tasto (@ per 1 st
il display visualizzerd “Loc” per 1 s.

Se la tastiera & bloccata, non sara censentito:

-  accendere/spegnere il dispositivo in modo manuale

- visvalizzare 1a temperatura delt’evaporatore {con la
procedura indicata nel paragrafo 3.4)

- visualizzare la temperatura del condensatore {con Ia
procedura Indicate nel paragrafo 3.5)

- visualizzare la tensione di rete

- attivere/disattivare la funzione “overcooling”

- attivare lo sbrinamento in modo manuale

- aceendere/spegnere Juscita ausiliaria in modo manua-
le

- attivare Il funzionamento per bassa o alta percentuale
di umidita relativa e apprenderne il tipo di funziona-
mento

~  visualizzare le informazioni riguardanti gii allarmi HACCP

- cancellare 'elenco degli allarmi HACCP

- visuvalizzare le ore di funzionamento del compressore

- cancellare le ore di funzionamento del compressore

- modificare il setpoint di lavoro {con la procedura indi-
cata nel paragrafo 8.1},

Queste operazioni provecano la visualizzazione della fabel

"Loc” per 1s.

Per shloccare [a tastiera:

1. Tenere premuto il taste[w ) e il tasto @] per 1s:l
display visualizzera "Unl." per 1 5.

3.13 Tacitazione de!l buzzer

Per bloccare la tastiera:

1. Assicurarsi che non sia in corse alcuna procedura.

2. Premere un tasto {la prima pressicne del tasto non pro-
voca l'effetto assaciato).

Se il parametro u0/ul & impostato a 3 (ovvero Putenza ge-

stita dalla quarta uscita & I'uscita di allarme) e il parametro

u4 @ impostato a 1, la pressione del tasto provochera anche
la disattivazione defl'uscita,

Se il parametro u9 & impostato 2 0, il buzzer non sara abi-

litato.

4 FUNZICNAMENTO PER BASSA O PER ALTA
PERCENTUALE DY UMIDITA RELATIVA (NON
DISPONIBILE NEI MODELLY EVR221, EVR231,
EVR261 ED EVR271 E SOLO SE IL PARAME-
TRO FO E IMPOSTATO A 5)

4.1 Cenni preliminari

Durante il funzionamento per bassa percentuale di umidita

relativa il ventilatore deli"evaporatore sara access se il com-

pressore & acceso e viene aceeso in modo ciclico se IF com-
pressore & spento (it parametro F4 stabilisce la durata dello
spegnimento del ventilatore e it parameatro F5 quella del-

I'accensione).

Durante il funzionamento per alta percentuale di umidita

relativa il ventilatore dell’evaporatore & sempre acceso.

4.2 Attivazione del funzionamento per bassa o per
aita percentuale di umiditd relativa in modo
manuaie

1. Asslcurarsi che la tastiera non sia bloceata e che non
sia in corso alcuna procedura.

2. Tenere premuto il tasto[wr) il tasto [&4 ber 4 s: il
display visuatizzera “rhL” (Tunzionamento per bassa per-
centuale di umidits refativa) o "rhH" {funzionamento
per alta percentuale di umnidita relativa) per 10 s.

Per rlpristinare la normale visualizzazione anzitempo:

3. Premere un tasto.

£ inoltre possibile attivare Il funzienamento per bassa o per

alta percentuale di umidita relativa attraverso il parametro

F&.

Se il parametro FO non & Impostato a 5, a pressione dei

tasti(5] e[&)] provochera la visualizzazione dell'indicazio-

ne "= ="peris,

4.3 Apprendimento del tipo di funzionamento in
corso

1. Asslcurarsi che non sia in corso alcuna procedura,
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2. Premere e rilasciareiif tasto@ eit tasto@ tit display
visualizzera "“rhL” {funzionamento per bassa percen-
tuale di umidits relativa) o *rhH” (funzionamento per
alta percentuale di umidita relativa) per 10 s.

Per ripristinare la normale visvatizzazione anzitempo:

3. Premere un tasto.

Se il parametro FO non & impostato a 5, [a pressione dei

tastiTw ] e[&,) provochera:

- la visualizzazione dellindicazione ™~ - - per 1 s se la
tastiera non & bloccata

- lavisualizzazione della label "Ltoc” per 1 5 se la tastiera

& bloccata.
5 ENERGY SAVING
5.1 Cenni preliminari

Trascorso if tempo stabilito con i parametero 110 In assenza
di attivazioni defl'ingresso micro porta {dopo che [a tempe-
ratura deila cella ha raggiunto Il setpoint di lavorc) viene
attivata Ja funzione “energy saving" (fino a quando l'ingres-
s0 verra attivato nupovamente).

Durante la fuazione "energy saving” il setpoint di lavoro
viene incrementato della temperatura stabilita con if para-
metre 14 e it ventilatore deli'evaporatore viene acceso in
mado ciclico, a condizione che il parametre FO sia impostato
a i, 2, 3 04 (il parametro F13 stabilisce la durata dello
spegnimento de! ventilatore e il parametro F14 quelia del-
l'accensione).

Attraverso gli ingressi digitali & inoltre possitile attivare 2
funzione "energy saving” in modo remato (con solo effetto
sul compressore).

& FUNZIONE “"HACCP”
6.1 Cenni preliminari
1l dispositivo & in grado di memorizzare i seguenti allarmi
HACCP:
- allarme di temperatura di minima (codice “AL")
- allarme di temperatura di massima {codice "AH")
-~ allarme ingresso micre porta {codice “id™).
Per ogni aliarme il dispositivo fornisce le seguenti informa-
zioni:
- il valere critico
- la durata dell'zllarme (da 1 min 2 99 h e 5% min, par-
ziale se Y'allarme & in cotso).

. Codice|Valore critico

AL |l2 minima temperatura della cella durante un gual-
siasi allarme di questo tipo
AH |la massima temperatura della cella durante un
qualsiasi allarme di guesto tipo
id [la massima temperatura della cella durante un
qualsiasi allarme di questo tipo; si veda anche il
parametro i4

1l gispositivo memorizza I'aliarme di temperatura di minima
a condizione che la temperatura associata all’allarme ska
quella delta cella (parametro AD = 0).
Se il dispositive & spento, non verra memorizzato alcun al-
farme.
1l dispositivo aggicrna le informazioni riguardanti gli aliarmi
a condizione che il valore critico del nuovo allarme sia pid
critico dl quello in memocria o a condizione che le informa-
Zioni siano gia state visualizzate.
Il LED "HACCP" fornisce informazionl riguardanti lo stato
delta memoria degli aliarmi; si veda il paragrafo 9.1.
6.2 Visualizzazione delle informazioni riguardanti
gli altarmi MACCP
Per accedere alla procedura:
1. Assicurarsi che fa tastiera non sia bloccata e che non
sia in corso alcuna procedura.
2. Tenere premuto Il taste [§]) per 1 s: it display
visualizzera la prima label disponibite,
3. Premere e ritasciare il tasto[ A o il tasto[v ] per sefe-
Zicnare "LS",
4. Premere e ritasciare i tasto e | ¢ il display visualizzera
una dei codici riportati nella tabelfa del paragrafo 6.1.
Se il dispositive non ha alcun allarme in memoria, la label
“LS” non verra visualizzata,
Per selezionare un allarme:
5. Premere e rilasciare il tasto &) © it tasto A (per
esempio per selezionare "AH").
Per visualizzare le Informazioni riguardantt 'allarme:
6. Premere e rifasclare il tasto[w] : HLED "HACCP " smet-
tera di lampeggiare per rimanere stabimente acceso e
il display visualizzera in successione le seguenti infor-
mazigni (per esempio):
Inform [Significato
8,0 :il valore critico & di 8,0 °C/8 °F
dur il display sta per visualizzare la durata dell’allar-
me
k01 [l'allarme & durato & h {continua ...)
als |lallarme e durato 1 h e 15 min
AH |[Mallarme selezionato

1I display visualizza ogni informazione per 1 s.

Per uscire dalla successione di informazioni:

7. Premere e rilasciare il tasto[m] : il display visualizzera
I'aflarme selezionato {nell’esempic "AH").

Per uscire dalla procedura:

8. Uscire daila successione di informazioni.

9.1 Premere e rilasclare Il tasto Z)e il tastam fing a
quando il display visualizza fa temperatura della cella o
non operare per 60 s.

In alternativa:

9.2 Premere e rilasciare il tasto .

7.3 Cancellazione dell’elence degli allarmi HACCP

1. Asslcurarsi che la tastiera non sia bloccata e che non
sia in corso alcuna procedura.

2. Tenere premuto |l tasto per 1 s: il display
visualizzera la prima label disponibiie.

3. Premere e rilasciare il tasto o il tasto EALGS sele-
zionare “ris"

4. Premere e rilasciare il tasto@ .

5. Premere e rilasciare il tasto [Z)] o il tasto [¥) entro
15 s per impostare “149"

6. Premere e rilasciare il tasto [5a] 0 non operare per
15 s: il display visualizzerd "~ - -" lampeggfante per
4 5 e il LED "HACCP” si spegnera, dopodiché il disposi-
tivo uscird dalle procedura.

Se Il dispositivo non ha alcun allarme in memeria, la label

“rLS" non verra visualizzata.

7 CONTEGGIO PELLE ORE DI FUNZIONAMEN-
TO DEL COMPRESSORE
7.1 Cenni preliminari

1t dispositivo & in grado ¢i memerizzare fino a 5.9%0 ore di

funzionamente del compressore.

It parametro C10 stabilisce il numero di ore di funziona-

mento del compressore at di sopra del quale viene segnala-

ta la richiesta di manutenzione.

7.2 Visualizzazione delle ore di funzionamento del

compressore

1. Assicurarsi che la tastiera non sia bloccata e che non
sia in corse alcuna procedura.

2. Tenere premuto il tasto [§ ] per 1 s: il display
visualizzera fa prima label disponibile,

3. Premere e rilascisre il tasto [E]} o il tasto{ v ] per sele-
zlonare “CH".

4. Premere e rilasciare Il tasto[w] -

Per uscire dalla procedura:

5. Premere e rilasciare Il tasto [w] © non operare per
60 s.

6.1 Premere e rilasciare if tasto [z o il tasto[7,] fino a
quando il display visualizza [a temperatura delia cella o
nen operare per 60 s,

In alternativa:

6.2 Premere e rilasciare il tasto[@] -

7.3 Cancellazione dell’elenco degli allarmi HACCP

1. Assicurarsi che la tastiera non sia bloccata e che nen
sia in corso alcuna procedura.

2. Tenere premuto il tasto [T per 1 s: Il display
visuslizzerd la prima fabel disponibile.

3. Premere e rilasciare il tasto[a )0 il tasto[9,] per sele-
zionare “rCH"

4. Premere e rilasciare il tasto[w] -

5. Premere e rilasclare il taste [&) @ il tasto =] entro
15 s per impostare "149%,

6. Premere e rilasciare il tastom © non operare per
15 s; il display visualizzera "= = =" lampegglante per
4 5, dopodiché il dispositivo uscird dalla procedura.

8 IMPOSTAZIONI

8.1 Impostazione del setpoint di lavoro

1. Assicurarsi che la tastiera non sia bloccata e che nen
sia in corso alcuna procedura.

2. Premere e rilasciare il tasto@ L JELED & fampegge-
3.

3. Premere e rilasciare il tasto (&) @ il tasto A entro
15 s; si vedano anche | parametri 73, r2 e r3.

4. Premere e rilasciare il tasto © non operare per
15 5: if LED &y si spegnerd, dopodiché il dispositivo
uscira dalla procedura.

Per uscire anzitempo dalla procedura:

5. Non operare per 15 s (eventuali modifiche saranno sal-
vate).

£ inoltre possibile impostare il setpoint di lavoro attraverso

il parametro SP.

8.2 Impostazione dei parametri di configurazio-

ne

Per accedere alla procedura:

1. Assicurarsi che non sia in corso alcuna procedura.

2. Terere premuto il tasto [a] e il tasto [7,] per 4 s:
il display visualizzerd "PA".

3. Premere e rilasclare il tasto[w] .

4. Premere e rilasciare il tasto[ 5] © il tasto 7] entro
15 s per impostare "-19°,

5. Premere e rilasciare il tasto [G&] o non operare per
15 5.

6. Tenere premuto il tasto (ad © il tasto [¥g per 4 s
il display visualizzerd "SP”,

Per selezionare un parametro:

7. Premere e rilasclare ll taste 4} o il tasto[ %} .

Per medificare un parametro:

8. Premere e rilasciare il tasto[w ] .

9. Premere e rilasciare il tasto@ o il tasto [@] entro
i5s.

10. Premere e rilasciare it tasto E 0 non operare per
i5s.

Per uscire dalla procedura:

11, Tenere premuto il tasto['a} el tastoﬁ;] per 4 50 non
operare per 60 s {eventuali modifiche saranno salva-
te).

! itlv: | -
fca def parametrl.

a.3 Ripristino delle impostazioni di fabbrica

Per accedere alla procedura:

1. Assicurarsi che non sfa in corso alcuna procedura,

2. ‘fenere premuto If tasto [Z]) e il tasto [g] per 4 s:
il display visualizzera "PA”,

3.  Premere e rilasciare il tasto@ .

4. Premere e rilasciare 1l tasto[a)] © il tasto 7] entro
15 5 per impostare 149"

5. Premere e rilasciare il taste [ 0 non operare per
15 s,

6. Tenere premuto il tasto [a] e il tasto [V ] per 4 s:
il disptay visualizzerd “dEF".

7. Premere e rifasciare |l tasto [ ] .

8. Premere e rilasciare il tasto[5)) © il tasto [5] entro
15 s per impostare "1”,

4. Premere e rilasciare Il tasto [} © non operare per
15 s: il display visualizzera “dEF” lampeggiante per
4 5, dopodiché ii dispositivo uscira dalla procedura.

10. Interrompere Falimentazione del dispositivo.

Per uscire anzitempo dalla procedura:

11. Tenere premuto if tasto e Ik tasto [7.] per 4 s du-
rante la procedura (ovverg prima di impostare "1%:
il ripristino non verra effettuato).

i izni
. p N 13
9 SEGNALAZIONI E INDICAZIONI
2.1 Segnalazioni

LED |Significato

& LED compressore

se & accesn, il compressore sara acceso

se lampeggia:

- sard in corse la modifica del setpoint di lavore
{con la procedura indicata nel paragrafo B.1}

- sard in corso una protezione del compresso-
re; sl vedanc § parametri CO, C1, C2, Cl4,
C15, C16 e i7

§ iLED shrinamento

se & acceso:

- sard in corso lo sbrinamento

- sara in corso il pregocciolamento; si veda il
parametro ¢16

se [ampeggia:

- sara richiesto lo sbrinamento ma sard in cor-
so una protezione del compressore; si veda-
no i parametsi CO, C1 e C2

- sara in corso it gocciglamento; si veda il pa-
rametro ¢7

- sara in corso il riscaldamento del fluido refri-
gerante; si veda il parametro d15

& |{LED ventilatore deli'evaporatore

se & acceso!

- il ventilatore deli‘evaporatore sara acceso

se lampeggia:

- sard in corso il fermo ventilatore

dell’evaporatore; si veda il parametro F3

LED ausillaric

se & acceso:

- la luce della cella sara stata accesa in modo
manuale {solo se il parametro uG/ful & impo-
stato a 0)

- e resistenze antiappannamento saranno ac-
cese (solo se il parametro u0/ul & impostato
al)

- luscita ausiliaria sard stata accesa in modo
manuzle {solo se il parametro u0/ul & impo-
stato a 2)

- le resistenze della porta saranno accese (solo
se if parametro uC/ul & impostato a 4)

- leresistenze per Il funzicnamente a zena neu-
tra sarannc attivate {solo se il parametre ug/
ul & impostato a 5)

AUX
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- il ventilatore det condensatore sard acceso
{svlo se il parametro ub/ul & impostato a 6)

se lampeggia:

~  la luce della cella sara stata accesa in modo
remote; si vedano § paramets] 10 e 15 (solo se
il parametro u0/ul & impostato a 0}

- Jluscita ausilizria sard stata accesa in modo
remoto; si vedanec i parametri i0 e i5 {solo se
il parametre uQ/ul & impostato a 1)

HACCP

LED BACCP

se & acceso, Non saranno state visualizzate tutte
le informazieni riguardanti gli altarmi HACCP

se lampeggia, il dispositive avrd memorizzato al-
meno un auwovo allarme HACCP

se & spento, saranno state visualizzate tutte le in-
formazioni riguardanti gli allarmi HACCP o sara
stato cancellate I'elenco degli allarmi

iSd Allarme pressostato

Rimedi:

- verlficare le cause che hanno provocato l'atti-
vazione dell'ingresso; si vedano | parametri
i0, i1, i5, 16, i7, i8 e i9

- spegnere e riaccendere 1l dispositivo o Inter-
rompere |'alimentazione

Principali conseguenze:

- iregolatorl verranno spenti

- luscitga di allarme verrd attivata (solo se il
parametro u0/ul & impostate a 3)

Principali conseguenze:

- lattivita del compressore dipenderd dai para-
metri C4 e C5

- lo sbrinamente non verra mai aitivato

- l'uscita di allarme verra attivata (solo se il
parametro u0/ul & impostato a 3)

- leresistenze delta porta verranno spente (solo
se il parametro u®/ul & impostato a 4)

- leresistenze per il funzionamento a zona neu-
tra verranno disattivate (solo se il parametre
uQ/ul & impostato a 5)

UA  |Aflarme tensione di rete

Rimedi:

- verificare la tenslone di rete; si vedano i pa-
rametri Ci4, C15e C16

Principall conseguenze:

- il cornpressore verrd spento 0 non verra acce-

&, |LED manutenzione 50
se & acceso, sara richiesta la manutenzione del CF |Allarme accensione forzata del compressore
compressore; si veda Il parametro 10 Rimedi:
& LED “overcocting” - verificare la tensione di rete; si veda il para-
se & acceso, sara In corso la funzione “pvercooling”; metro C18
si vedano i parametrl r5 e 16 Princlpali conseguenze:
°C |LED grado Celsius - il dispositivo effettuera un‘accensione forzata
se & acceso, I'unitd di misura delle temperature del compressore; If dispesitive ripristina la
sara Il grade Celsius; st veda il parametro P2 normale viswalizzazione gquando Ja tempera-
se lampeggia, sara in corso la funzione "“energy tura della cella ragglunge il setpoint di lavoro
saving” (con solo effetto sul compressore) COH |Aliarme condensatore surriscaldato
°F |LED gradoe Fahkrenheit Rimedi:
se & acceso, I'unitd di misura delle temperature - verificare la temperatura de! condensatore;
sard il grado Fahrenheit; si veda il parametro P2 si veda il parametro C&
se lampeygia, sard in corso la funzione “energy Principall conseguenze:
saving” (con solo effetto sul compressore) - luscita di allarme verra attivata (solo se il
(b {LED on/stand-by parametro uG/ul & impostato a 3)
se & acceso, il dispositivo sara spento (stato - il ventilatore de! condensatore verrd acceso
“stand-by") {solo se il parametro u0/ul & Impostato a 6)
se & spento, 1| dispositive sard aceese (stato "on”} CSd |Allarme condensatore surriscaldato
Rimedi:
9.2 Indicazioni - verificare la temperatura de! condensatore;
Codice|Significato si veda il parametro C7
rhL [éin corso il funzionamento per bassa percentuale - spegnere e rlaccendere il dispositivo: se alla
di umidita retativa riaccensione del dispositivo fa temperatura del
rhH |[&in corso il funzionamento per aita percentuale di condensatore & ancora al di sopra di quetla
umidita relativa stabilita con il parametro C7, sara necessario
Loc [la tastiera & bloccata; si veda il paragrafo 3.12 disconnettere 1alimentazione e pulire il con-
il setpoint di lavoro & bloccato; si veda il parame- densatore
tro 3 Principali conseguenze:
- - - il funzionamento richiasto non & disponibile - il compressore e il ventilatore dell'evaporatore
verranno spenti
16 ALLARMI ~  Vuscita di allarme verrd attivata (solo se il
10.1 Allarmi parametro uG/ul & impostato a 3)
Codice|Significato - it ventilatore del condensatore verrd acceso
AL [Aflarme di temperatura di minima (alfarme HACCP) (solo se il parametro u0/ul & impostato a 6)
Rirnedi: dFd [Allarme sbrinamento concluse per durata massi«
- verificare la temperatura associata all'allar- ma
me; si vedane | parametri AD, Al e A2 Rimedi:
Principali conseguenze: - verificare I'integritd della sonda evaporatore;
- sell parametro AD & impostate a 0, Il disposi~ si vedano i parametri d2, d3 e d11
tivo memorizzera |‘allarme - premere un tasto per ripristinare la rormale
- T'uscita di allarme verra attivata (sclo se il visualizzazione
parametro ud/ul & impostate a 3) Principali conseguenze:
AH |Allarme di temperatura di massima {allarme - il dispositiva continuera a funzionare regofar-
HACCP) mente
Rimedi:
- verificare fa temperatura della cetla; si veda- Quando la causa che ha provocate i'zllarme scompare, Il
no | parametri Ad e A5 dispositivo ripristina il normate funzionamento, salvo per i
Principali conseguenze: seguent! allarmi:
- |l dispositivo memorizzerd I'allarme - lallarme pressostato (codice “i5d”) che necessita dello
- l'uscita di allarme verrd attivata (solo se il spegnimento del dispositivo ¢ dell’interruzione dell’ali-
parametro u0/ul @ impostato a 3) mentazione
id |Allarme ingresse micro porta {allarme HACCP) - Pallarme compressore bloccato da temperatura del con-
Rimed;: densatore (codice “CSd"} che necessita delle spegni-
- verificare ke cause che hanno provocato {'atti- mento del dispositive ¢ dell'interruzione dell’alimenta-
vazione dell'ingresso; si vedanc i parametri ziore
i0, 11, i5ei6 = lallarme accensione forzata del compressere {codice
Principali conseguenze: "CF”) che necessita che la temperatura della cella rag-
- l'effette stabilito con i parametri 10 e I5 giunga Il setpoint di lavoro
- se il parametro i4 & impostato a 1, il disposi- = lallarme sbrinamento concluse per durata massima
tivo memorizzera l'allarme, a condizione che {codice “dFd") che necessita della pressione di un ta-
Il parametro i2 non sia impostato a -1 sto.
= l'uscita di allarme vesra attivata {solo se il
pararnetro uQ/ui & impostato a 3) 11 ERRORI
iA  |Allarme ingresse multifunzione 11.1 Errori

Rimedi:

- verificare le cause che hanno provocate I'atti-
vazione deli'ingresso; si vedaro i parametri
0,11, 15e 6

Principali conseguenze:

- l'effetto stabllito con i parametri i0 e i5

~  Fuscita di allarme verrd attivata (solo se il
parametro uQ/ul & impostato a 3)

Codice|Significato

Pr1 |Errore sonda cella

Rimedi:

- verificare che la senda sia di tipe PTC o NTC;
si veda Il parametro PO

- verificare |l collegamente dispositivo-sonda

- verificare la temperatura della cella

Pr2 |Errore sonda evaporatore

Rimedi:

- glistessi del caso precedente ma refativamen-
te alla sonda evaporatore

Princigali conseguenze:

- se il parametro P3 & impostato a 1, lo
shrinamento durera 1] tempo stabilite con il
parametro d3

- self parametro P3 & impostato a 1 e il para-
metro 8 & impostato a 2 o 3, 1l dispositivo
funzionera come se il parametro 48 fosse Im-
postatoa 0

- se il parametro FO & Impostato a 3 o 4, il di-
spositivo funzionera come se it parametro fos-
se impostato a 2

- l'uscita di allarme verrd attivata (solo se il
parametro u0/ul & impoststo a 3)

Errore sonda condensatore

Rimedi:

- glistessl del caso precedente ma relativamen-
te alla sonda condensatore

Principali conseguenze:

- Tlaillarme condensatore surriscaldato (codice
"COH") non verra mat attivato

- lallarene compressore bloccato {codice "CSd™)
non verra mai attivato

~  l'uscita di allarme verra attivata {solo se if
parametro u0ful & impostato a 3)

- il ventilatore del condensatore funzicnera pa-
rallelamente al compressore (solo se il para-
metyo u0/ul & impostato a 6)

Pr3

Quando la causa che ha provocate l'allarme scompare, il
dispositivo rigristina il normale funzionamento.

12 DATE TECNICI

12,1 Dati tecnici

Scopo del dispositivo di comande: dispositive di coman-

do di funzionamento,

Costruziene del dispositivo di comando: dispositive elet-

tronico incorporato.

Contenitore: autoestinguente grigio.

Bimensioni: 180,0 x 38,0 x 44,0 mm (7,088 x 1,496 x

£,7321n; LxHx8).

Metodo di montaggio del dispositivo di comando: a pan-

neflo, con alette efastiche di ritenuta.

Grado di protezione: IPS5.

Connessioni: faston da 6,3 mm (0,248 in, alimentazione e

uscite}, morsettiera estraibile a vite {ingressl}, connettore

& poli (porta seriale).

La lunghezza massima dei cavi di collegamento degli in-

gressl analeglci e degli ingressi digitali deve essere Inferio-

rea 10 m (32,808 ft).

Temperatura di impiego: da 0 a 55 °C (da 32 2 131 °F).

Temperatura di immagazzinamento: da -25 a 70 °C

(da ~13 a 158 °F).

Umiditd di impiego: dal 10 a1 80% di umidita relativa senza

condensa.

Situazione di inquinamento del dispositivo di coman-

do: 2.

Alimentazione {a seconda del modello):

- 1:5,.. 230 VAC (+10% -15%), 50/6Q Hz, 5,5 VA max

- 230 VAC (+10% -15%]), 50/60 Hz, 3 VA max.

Tensione impulsiva nominale: 4K V.

Categoria di sovratensione:

- II nel modelli con alimentazione 115... 230 VAC

- III nei modelli con alimentazione 230 VAC.

Classe e struttura del software: A.

Ingressi analogici:

- 1ingressoe (sonda cella) nel modelli EVR221, EVR231,
EVR261 ed EVRZ71, impostabile via parametro di con~
figurazione per sonde PTC/NTC

- 2 ingressi {sonda cella € sonda evaporatore} nel mo-
delli EVR202, EVR232, EVR203, EVR233, EVR263,
EVR273, EVR204, EVR234, EVR264 ed EVR274,
Impostabili via parametro di configurazione per sonde
PTC/NTC,

I L D

KTY 81-121.

da -50 a 150 °C (da -58 2
302 °F).

Tipo di sensore:
Campo di misura:
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Risoluzione: 0,1 °C {1 °F).
Protezione: nessuna,
I i had °F

Tipo di sensore: B3435.

Campo di misura: da «40 a 105 °C (da -40 a
220 °F).

Risoluzione: 0,1 °C {1 °F}.

Protezione: nessuna.

Ingressi digitali: 1 ingresso (micro porta/multifunzione
1), impostabile via parametro di configurazione per contat-
to normatmente aperto/normalmente chiuso {contatto puli-
to, 5VDC, 2 mA).

ngressi digitgl
Alimentazione: nessuna.
Protezione: nessuna.

Altri ingressi (solo nei modelll EVR204, EVR234,

EVR264 ed EVR274}): 1 ingresso impostabile via parame-

tro di configurazione per ingresso analogico {sonda conden-

satore)/ingresso digitale {micro porta/multifunzione 2), con
le stesse caratteristiche tecniche Hllustrate in precedenza.

Visualizzazioni: display custom da 3 digit, con icene fun-

zlone,

Uscite digitali:

i = r I m i

EVR261 gd EVR27]

- 1 uscita da 30 A res. @ 250 VAC di tipo SPST (K1) per
la gestione del compressore nei modelli con alimenta-
zione 115.., 230 VAC, 1 uscita da 16 A in-rush res. @
250 VAC di tipo SPST {K1) per la gestione del compres-
sore nei madelli con alimentazione 230 VAC.

1 r: | i

EVR232

- 1 uscita da 30 A res. @ 250 VAC di tipo SPST (K1) per
lz gestione del compressore nei modetli con alimenta~
zione 115... 230 VAC, 1 uscita da 16 A in-rush res. @
250 VAC di tipo SPST (K1) per la gestione del compres-
sore nel modelli con alimentazione 230 VAC

- 1 uscita da 8 A res. @ 250 VAC di tipo SPDT (K2} per la
gestione della luce detla celta, delle resistenze
antizppannamento, dell'uscita ausiliaria, dell'uscita di
allarme, delle resistenze della porta, delle resistenze
per il funzionamente 8 zona neutra, del ventilatore
dell’evaporatore o dello shrinamento.

3 uscite (reld el ) net fetli EVR203. EVR233

EVR263 ed EVR273

- 1 uscita da 30 A res. @ 250 VAC di tipo SPST (K1) per
la gestione del compressore net modelli con alimenta-
zione 115... 230 VAC, 1 uscita da 16 A in-rush res. @
250 VAC di tipo SPST (K1) per |a gesticne del compres-
sore nei medelli con alimentazione 230 VAC

- 1uscitada8 Ares. @ 250 VAC di tipo SPDT (K2} per la
gestione della luce defla cella o delie sbrinamento

- 1 uscitada 5 A res. @ 250 VAC di tipo SPST (K3) per la
gestione del ventitatore dell'evaporatore,

4 relé el ici |

EVRZ264 ed EVRIA74

- 1 uscita da 30 A res. @ 250 VAC di tipo SPST (K1) per
la gestione del compressere nei modelli cen alimenta-
zione 115... 230 VAC, 1 uscita da 16 A In-rush res, @
250 VAC di tipo SPST (K1) per la gestione del compres-
sore nei modelli con alimentazione 230 VAC

- 1uscitas da 8 A res. @ 250 VAC di tipo SPDT (K2) per l2
gestione delio sbrinamento

- luscitada 5 Ares. @ 250 VAC di tipo SPST (K3) per la
gestione del ventilatore defl’evaporatore

- 1luscitada 8 Ares. @ 250 VAC di tipo SPST (K4} per la
gesticne detla luce della cella, delle resistenze
antlappannamento, dell'uscita ausiliaria, dell’'uscita &i
allarme, delle resistenze della porta, delle resistenze
per il funzionamento a zona neutra o del ventilatore
del condensatore.
la il ichi & di

Azioni di Tipo 1 o di Tipo 2: Tipo 1.

Caratteristiche complementari delle azioni di Tipo 1 0

di Tipo 2: C.

Porte di comunicazione: 1 porta seriale di tipo TTL con

protocelo di comunicazione MODBUS {per chiave di pro-

grammazione EVKEY e per altri prodotti EVCO).

Ti funzionamento con Findicatore remoto EVT100 & consen-

tito solo nei modelli con alimentazione 115.,, 230 VAC,

Buzzer di segnalazione e allarme: su richiesta.

13 SETPOINT BI LAVORO E PARAMETRI DI CONFIGURAZICNE
13.1 Setpoint di lavaro
PARAM. | MIN, MAX, U.M, |EVR221|EVR261| EVR202{ EVR203 | EVR263 | EVR204 | EVR264 |SETPOINT DE LAVORO
EVR231 |EVR271| EVR232 |EVR233 | EVR273 | EVR234 | EVR274
ri r2 PC/°F (1Y -18,0 -18,0 0.0 -18,0 -18,0 -18,0 -18,0 |setpoint di tavoro; si veda anche r(
13.2 Parametri di configurazione
PARAM, | MIN. MAX. U.M. |EVR221|EVR261| EVR202 | EVR203 | EVR263 | EVR204 | EVR264 |SETPOINT DI LAVORO
EVR231 | EVR271| EVR232 } EVR233 | EVR273 [ EVR234 | EVR274
SP ri 2 PCF{1Y -18,0 | 18,0 0.0 -18,0 | -18,0 | -18,0 | -18,0 |setpoint di lavoro; si veda anche rQ
PARAM.| MIN. MAX. U.M. |EVR221|EVR261| EVR202{ EVR203 | EVR263 | EVR204 [ EVR264 [INGRESS] DI MISURA
.| EVR231|EVR271| EVYR232 | EVR233 | EVR273 | EVR234 | EVR274
CAl -25 25,0 PC/PF{l} 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 |offset sonda cella
CAZ -25 25,0 PC/°F {1)non disp.non disp| 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 |offset sonda evaporatore
CA3 «25 25,0 PC/°F {1)non disp.nen dispinon disp.non disp.jnon disp.| ©,0 0,0 |offset sonda condensatore
PO Q 1 --- 1 1 1 1 1 1 1 tipo di sonda
0 = PIC
1 = NTC
P1 a 1 e 1 1 1 1 1 1 1 punto decimale grado Celsius (durente il nermale funzionamento}
1 = §I
p2 (] 1 --- a 0 0 [3] i) [€] aQ unita di misura temperatura (2)
0 = °C
1 = °F
P3 Q0 Z - - - non disp.non disp. 1 1 1 1 1 funzigne della sonda evaporatore
0 = sonda assente
1 = sonda di sbrinamento e sonda per la termostatazione det ventilatore
detl’'evaporatore
2 = sonda per la termostatazione del ventllatore dell’evaporatore
P4 0 1 - - - lnon disp.jnon disp.non disp.nen disp.non disp. 1 1 funzione del quarto ingresso
0 = ingresso digitale (Ingresso multifunzione 2)
1 = Ingresso analogico (sonda cendansatore)
?6 1] 4 --- [+ 0 riservato i} 1l 0 [i] grandezza visualizzata dallindicatore remoto {non significativo nei medelli con ali-
mentazione 230 VAC)
0 = temperatura della cella
1 = setpoint di lavoro
2 = temperatura del'evaporatore
3 = “temperatura delia cella - temperatura dell’'evaporatore”
4 = temperatura de} condensatore (solo se P4 = 1)
&) [¢] 250 0,1s 5 5 5 5 5 5 5 ritardo visualizzazione variazione temperature rilevate dalle sonde
PARAM.| MIN, MAX. U.M, {EVR2211|EVR261; EVR202 | EVR203 | EVR263 | £EVR204 | EVR264 {REGOLATORE PRINCIPALE
EVR231|EVR271 | EVR232 | EVR233 | EVR273 | EVR234 | EVR274
rQ 0,1{3): 150 PC/°F(1 2,0 2,0 2,0 2,0 2,0 2,0 2,0 idifferenziale del setpeoint di lavoro
rl -99 r2  PC/°F (1) -50 -50 -50 -30 =50 -50 -50 {minimo setpoint di lavoro
r2 ri 99,0 PC/F (1) 50,0 50,0 50,0 50,0 50,0 50,0 50,0 irmassimo setpoint di lavoro
r3 0 i -—- [4] [ 1] 0 0 Q 0 blocce della medifica del setpoint di lavero {con la procedura indicata nel paragrafo
9.1)
1 = Sl
r4 0,0 96,0 PC/F (1 0,0 G0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 lincremento di temperatura durante [a funzione “energy saving”; si vedano anche i0,
i5 e (10
5 0,0 99,0 BL/OF (1 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 3.0 0,0 decremento di temperatura durante la funzione “overcooling”; si veda anche r&
r6 0 240 min 30 30 30 30 30 30 30 durata della funzicne “overcooting”; si veda anche r5
r8 0 1 --- 1] 4] [« Inon dispnon disp.non disp.nen disp.jfunzicnamento per fredde ¢ per caldo (4}
0 = perfreddo
PARAM. [ MIN. MAX, U.M. |EVR221[EVR261| EVR202 | EVR203 [ EVR263 | EVR204 | EVR264 |PROTEZIONI DEL COMFRESSORE
EVR231|EVR271| EVR232 |EVR233 | EVR273 | EVR234 { EVR274
[o3] a 240 min [i] [¥] [¥] 0 1} ] 0 ritardo accensicne compressore dalt’accensione del dispositive (5)
C1 [} 240 min 5 5 5 5 5 5 5 terpo minimo tra due accensioni consecutive del compressore; anche ritarde ac-
censione compressore dalla conclusione dell'errore sonda celia (codice “Pri”} {6)
(73
2 [] 240 min 3 3 3 3 3 3 3 durata minima dello spegnimento del compressore; si veda anche C18 (6} (8)
3 [¢] 240 5 1] 0 Q 0 0 1] 0 durata minima del¥’accensione del compressore
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c4

240

min

10

10

10

10

10

10

durata dello spegnimento del compressore durante I'errore sonda cella (codice *Pri”);
st veda anche €35

ot

240

min

10

10

10

10

¢

10

durata defl’accensione del compressore durante I'errore sonda cella {codice *Pri¥y;
si veda anche C4

Co

0,0

199

PC/eF {1

non disp.jnon disp.

non disp.

non disp.]

incn disp.

80,0

temperatura de! condensatore al di sopra della quale viene attivato I'allarme con-
densatore surriscaldato (codice "COH") (9)

[)

0,0

159

BE/FTT

non disp.jnon disp.

non disp.

non disp.,

non disp.

50,0

temperatura de! condensatore al di sopra della quale viene attivato T'allarme com-
pressore bloccato (codice "CSd")

cg

o

15

min

Ingn disp.non disp.

non disp.

non disp.

non disp.

ritardo allarme compressore bloccato (codice "CSd™) {10)

[s13)

999

10h

G

[

0

1]

[y

numerc di ore di funzionamento del compressore al di sepra det quale viene segna-
lata la richiesta di manutenzione
¢ = funzione assente

Cl4

[=]

300

non disg.

200 nen disp.

non disp.

200

non disp.

200

tensione di rete al di sotto della quale il compressore non viene acceso

C15

Ci4

non disp.

190 Inon disp.

non disp.

190

non disp.

190

tensione di rete al di sotto della quale il compressore viene spento; si veda anche
C17

Cie

ci4

300

non disp.

255  mon disp.

non disp,

255

non disp.

255

tensione di rete al di sopra della quale il compressore viene speato o non viene
acceso; si veda anche C17

C17

60

non disp.

5 [non disp.

non gisp.|

non disp.

durata minima consecutiva della permanenza della tensione di rete al di sotto di
C15 o al di sopra di C16 tale da provocare lo spegnimento del compressore

cis

60

non disp.

5 non disp.)

non disp.

non disp.

numere consecutivo di accensioni del compressore abortite per effetts della tensio-
ne di rete al di fuori di C14, C15 o C16 tale da provecare I‘accensione forzata del
compressore (11)

0 = (4, CT e C6 non avranno effetto

oo = i1 dispositivo non effettuera mal un‘aceensione forzata del compressore

PARAM,

MIN.

MAX.

TN

EVR221
EVR231

EVR261
EVR271

EVR202
EVR232

EVR203
EVR233

EVR263
EVR273

EVR204
EVR234

EVR264
EVR274

SBRINAMENTO

do

99

E

[

8

]

[:]

8

8

sedd =0, To 2, intervalle di sbrinamento {12)
0 = lo sbrinamento a Intervalli son verrd mai attivato
se d8 = 3, massimo intervallo di sbrinamento

dl

non disp.non disp.

tipe di sbrinamento

0 = ELETTRICO - durante lo sbrinamento il compressore rimarra spento e Fuscita
di sbrinamento verra attivata; I'attivith det ventilatore dell’evaporatore
dipendera dal parametro F2

1 = A GAS CALDQ - durante lo sbrinamento il compressore verra acceso e
'uscita di sbrinamento verra attivata; l'attivitd del ventilatore
dell’evaporatore dipendera dal parametro F2

2 = PERFERMATA DEL COMPRESSORE - durante Jo sbrinamento il compressore
rimarréd spento e uscita di sbrinamento rimarra disattivata; Iattivita del
ventilatore dell’avaporatore dipendera dal parametro F2

d2

REE]

98,0

*C/°F (1

non disp.non disp.

2,0

2,0

70

2,0

2,0

temperatura di fine sbrinamento (sclo se P3 = 1); st veda anche d3

d3

99

min

30

30

30

30

30

30

se 3 = 0 o 2, durata dello sbrinamento
se P3 = %, durata massima dello sbriramento; si veda anche d2
0 = |o sbrinamento non verra mai attivato

d4

sbrinamento all’accensione del dispositivo {5)
1 = &I

[:E}

EE

se d4 = 0, tempo minimo tra ['accensione del dispositivo e I'attivazione deiio
sbrinamento; si vedano anche IQ e i5 (5)

se d4 = 1, ritardo attivazione sbrinamento dall'accensione del dispositivo; si vedano
anche i0 e i5 (5}

de

temperatura visualizzata durante lo sbrinamento

0 = temperatura della cella

1 = seali'attivazione dello sbrinamento la temperatura della cella & al di sotto
di "setpoint di lavaro + rQ% al massimo “setpoint di lavoro + r0": se all'at-
tivazione delio sbrinamento la temperatura della celta & al di sopra di
“setpoint di lavoro + r0% af massimo fa temperatura della cella atlattiva-
zione dellio sbrinamento (13)

d7

15

min

non disp.non disp.;

durata del gocciolamento (durante Il gocciolamento if compressore rimarra spento e
I'vscita di sbrinamento rimarra disattivata; se di6 = 0, Vattivita del ventilatore
dell'evaporatore dipendera dal parametro F2; se d16 0, || ventllatore dell'evaporatore
rimarra spento)

dg

3(14)

modalita di attivazione dello sbrinamento

0 = AINTERVALLL - PER TEMPQ - lo shrinamento verra attivato quando il di-
spositivo sard rimasto acceso complessivamente per It tempo dO

1 = A INTERVALLT - PER ACCENSIONE DEL COMPRESSORE - lo shrinamento
verra attivato quando il compressoré sara rimasto acceso complessiva-
mente per il tempo d

2 = - Pl M ! ~ lo sbrinamento
verra attivato grando la temperatura dell'evaperatore sard rmasta al di
sotto della temperatura d9 complessivamente per il tempo dD (15)

3 = ADATTATIVO - lo sbrinamento verra attivato a Intervalli fa cui durata sara
ogni volta funzione della durata delle accensioni del compressore e della
temperatura dell'evaporatore; si vedano anche d18, d19 e d22 (15}

ds

29,0

PC/°F (1

non disp.non disp.

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

temperatera dell'evaporatore al di sopra della quale i1 conteggio dellintervallo di
sbrinamento viene sospeso {solo se d8 = 2)

d11

non disg.non disp.

abilitazione deli'allarme sbrinamento concluso per durata massima (codice “dFd";
solo se
P3 = 1 e In assenza di errore senda evaporatore (codice “Pr2”)

1 = §SI

d1s

28

min

non disp.non disp.

durata minfma dell’accenslone del compressare allattivazione dello sbhrinamente
affinché questi possa essere attivato (solo se d1 = 1) {16)

dis

99

min

non gisp.jnen disp,

durata del pregocciolamento (durante il pregocciclamento il compréssore rimarra
spento, I'uscita di sbrinamento verra attivata e il ventilatore dell’evaporatore rimar-
ra spento}

d18

99%

min

ncn disp.non disp.)

4G

40

40

40

40

intervalle di sbrinamente (scle se d8 = 3; lo sbrinamento verra attivate quando il
compressore sard rimasto acceso complessivamente, con !a temperatura
dell’'evaporatore al di sotto della temperatura d22, per il tempo d18}

0 = loshrinamento non verrd mai attivato per effetto di questa condizione

dig

0,0

40,0

BERE T

inon disp.non disp.]

3,0

3.0

3,0

3.0

3,0

temperatura dell’evaporatore al di sotto della quale viene attivato [o sbrinamento
{relativa alta media delle temperature delt'evaporatore, owvers "media delle tempe-
rature dell'evaporatore - d19”) (solo se d8 = 3)

20

500

min

non disp.non disp,|

180G

180

180

180

durata minima consecutiva dellaccensione del compréssore tale da provocare ['atti-
vazione dello shrinamento
0 = lo sbhrinamento non verra mai attivate per effetto di questa condizione
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d22

0,0

10,0

BC/oF (1

non disp.

non disp.

2,0

2,0

2,0

2,0

2,0

temperatura deli’evaporatore al di sopra della quale il conteggte dellintervallo di
shrinamento viene sospeso {relativa alla media delle temperature dell’evaporatore,
ovvero “*media delle temgperature del’evaporatore + d22") (sole se d8 = 3); siveda
anche d18

PARAM,

MIN.

MAX.

U.M.

EVR221
EVR231

EVR261
EVR271

EVR202
EVR232

EVR203
EVR233

EVRZ63
EVR273

EVR204
EVR234

EVR264
EVR274

ALLARMI DI TEMPERATURA

AQ

Incn disp.

non disp,

0

[

[i}

0

0

temperatura associata all"allarme di temperatura di mirima {codice "AL")
0 = temperatura della cella
1 = temperatura dell'evaporatore (17)

Al

99,0

PCIOF (1

~10,0

«10,0

«10,0

«10,0

-10,0

-10,0

«10,0

temperatura al di sotto della quale viene attivato I'allarme di temperatura di mini-
ma {codice “AL"); si vedano anche AQ, A2 e All

A2

1

1

tipo di allarme di termperatura di minima {codice "AL")

0 = allarme assente

1 = relativo al setpoint di tavore {ovvero "setpoint di lavero - AL"; considerare
Al senza segng)

2 = assoluto (ovvero Al)

Ad

99,0}

5C/oF (1

16,6

6,0

16,0

10,0

10,0

10,0

16,0

temperatura 2l di sopra della quale viene attivato I'allasme di temperatura ¢i mas-
sima {codice "AH"); si vedano anche AS e ALl

AS

tipo di allarme di temperatura di massima (codice "AH")

0 = allarme assente

1 = relativo al setpoint di favoro (ovvero “setpoint di lavero + A4"; considerare
A4 senza segno)

2 = assoluto (pvvero Ad)

AS

min

120

120

120

120

120

120

ritardo allarme di temperatura di massima (codice "AH") dall’accersione gel dispo-
sitivo (5}

A7

240

min

15

15

15

15

15

15

ritardo allarme di temperatura (codice "AL" e codice "AH")

AB

240

min

15

15

15

15

15

15

ritardo allarme di temperatura dl massima (codice "AH") dalla conclusione del fer-
mo ventilatore dell'evaparatore {18)

A9

240

min

15

15

15

15

15

15

15

ritardo allarme di temperstura di massima (codice "AH") dalla disattivazione del-
{'Ingresso micro porta (19)

All

0.1 (3)

15,0

SC/F (%

20

2,0

2,0

7,0

2,0

2,0

2,0

differenziale dei parametri AL e A4

PARAM.

MIN.

MAKX.

U.M.

EVRZ221
EVR231

EVR261
EVR271

EVRZ02
EVR232

EVR203
EVR233

EVR263
EVRZ73

EVR204
EVR234

EVR264
EVR274

VENTILATORE DELL'EVAFORATORE E VENTILATORE DEL CONDENSATORE

F&

non disp.

nan disp.

1

1

1

i

attivitd del ventilatore deli'evaporatore durante il normale funzionamento

= spento

= acceso; si vedano anche F13, F14 e 110 (20)

= parallefamente al compressore; si vedano anche F9, F13, Fi4 e 110 (21)

= dipandente da F1; si vedano anche F9, F13 e F14 (22) (23)

= spento se il compressore & spento, dipendente da Fi se it compressore &
aceeso; sl vedano anche F9, F13 e F14 (22) {24)

5 = dipendente da F§; si veda anche F9

bW N D
|

F1

98,0

BC/oF (1

non disp.

non disp.

-1,0

-1,0

temperatura dell'evaporatore al di sopra della quale il ventilatore defl'evaporatore
viene spento (solo se FO = 3 o 4); si veda anche F8

F2

inon disp,

non disp.

attivita def ventilatore dell’evaporatore durante lo sbrinamento e il gocciolamento
0 = spento

1 acceso (sl consiglia di impostare il parametro 47 a 0)

2 = dipendente da FO

F3

15

min

inon disp.

non disp.

non disp.

durata massima del fermo ventilatore dell’'evaporataore; si veda anche F7 (durante it
fermo ventilatore dell’evaporatore il compresscre potra essere acceso, l'uscita di
sbrinamento rimarra disattivata e il ventilatore dell’evaporatore rimarra spento)

7

240

non disp.

non disp.|

&0

80

60

60

60

durata dello spegnimento del ventilatore dell’evaporatore durante il funzionramento
per bassa percentuale di umidita relativa quando il compressore & spento; si veda
anche F5 (solo se FQ = 5)

FS

mon disp.

non disp.

10

10

10

10

10

durata dell’accensione de? ventilatore dell'evaporatere durante il funzionamentoe per
bassa percentuale di umidita relativa quendo il compressore & spento; si veda an-
che F4 (solo se FO = 5}

F6

Inon disp.

non disp.|

funzionamento per bassa o per alta percentuale di urnidita relativa (solo se FO = 5)

(25)

0 = DASSA UMIDITA RELATIVA - il ventilatore dell'evaporatore funzicnera pa-
rallelamente al compressore; si vedano anche F4 e F5

1 = ALTA UMIDITA RELATIVA - il ventilatore dell’evaporatore sara sempre ac-
cesn

F7

oI (X

non disp.

non disp,

inon disp.

50

5,0

5.0

5.0

temperatura deli‘evaporatore al di sotto della quale ! fermo ventiatore
dell’evaporatore viene concluse (relativo al setpoint di lavoro, ovvere “setpoint di
lavoro + F7}); si veda anche F3

F8

RN E)]

15,0

SCIOF

non disp.

non disp.

2,0

2,0

2,0

2.0

2,0

differenziale del parametro F1

Fa

240

5

Inon disp.

non disp.

Q

[

[

ritardo spegnimento ventilatere dell'evaporatore datlo spegnimento del compresso-
re(solose FD = 2, 3,4e8)

0,0

99,0

PC/oF (1

non disp.

men disp,

non disp.

mon disp.

non disp.

15,0

15,0

temperatura def condensatore al di sopra delia quale il ventilatore det condensatore
viene acceso (“Fii + 2,0 °C/4 °F, solo se u0/ui = 6) (26) (27)

F12

24{)

5

non disp.

mon disp.

mon disp.

non disp.

non disp.

30

30

ritardo speghimente ventilatore del condensatore dallo spegnimento dal compres-
sore {solo se P4 = 0 e ul/ul = &)

F13

240

10s

non disp.

non disp.

30

30

3¢

30

30

durata dello spegnimento del ventilatore dell’'evaporatore durante la funzione "energy
saving”; sl vedano anche F14 e it0 (solose FO= 1, 2,30 4)

Fid

240

10s

non disp,

non disp.

30

30

30

30

30

durata deli'accensione del ventilatore dell’evaporatore durante [a funzione "energy
saving"; sl vedano anche F13 e¢it0 (solose FO =1, 2, 30 4)

PARAM,

MIN,

MAX.

U.M.

EVR221
EVR231

EVR261
EVRZ71

EVR202
EVR232

EVR203
EVR233

EVR262
EVR273

EVR204
EVR234

EVR264
EVR274

INGRESSI DIGITALI

]

Fy

non disp.

fion disp.

non disp.,

non disp.

noh disp.

effette provocato dall’attivazione dell'ingresso micro porta/multifunzione 1; si veda

anche i4 {28)

0 = nessun effetto

1 = PORTA - SPEGNIMENT - il compressore verra
spento (al massimo per it tempo i3 o fine a quando Vingresso verra
disattivato) (29)

2 - ¥ b -
trascorso il tempo i2 il display visuatizzerd il codice "id” lampegglante e il
buzzer verra attivato (finc a quando lingresso verra disattivato)

3 = MULTIFUNZIONE - SINCRONIZZAZIONE DEGLE SBRINAMENTT - trascerso il
tempo d5 verra attivato lo sbrinamento
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4 = TIF! - N i " AVING™ -
verra attivata la funziene “energy saving” {finc a quando lingresso verra
disattivato), a condizione che non sia in corse la funzione "overcooling”; si
veda anche r4

5 = - N
- trascorsa Il tempo 17 il display visualizzera il codice “iA”™ lampeggiante e
il buzzer verra attivate (fino a quande Fingresso verra disattivato)

6 = MULTIFUNZIONE - ATTIVAZIONE DELLALLARME PRESSOSTATO - il com-
pressore verra spento, Il display visualizzera il codice "iA” lampeggiante e
it buzzer verra attivato (fino a guando lingresse verra disattivate}; quande
l'ingresso sara state attivato il numero di volte stabilito con il parametro i8
i reguolateri verranno spenti, Il display visuafizzera il codice *iSd” lampeg-
giante e il buzzer verra attivato (fino a quando l'ingresso verra disattivato
e il dispositive verra spento e rlacceso o verra interrotta l'alimentazione);
si vedano anche i7 e i9

7 = T - N - il dispositivo verra
spento (finc a quando l'ingresso verra disattivato)
i0 0 11 - - - jnon disp.jnon disp. 3 3 3 3 3 effetto provocato dall’attivazione del¥ingresse micro porta/multifunzicne 1; si veda
anche 14 {28)
0 = nessun effetto
1 = -

DELLEVAPQRATORE - il compressore e Il ventilatore dell’'evaporatore ver-
ranng spenti (al massimo per il tempo i3 o fino 2 gquando 'ingresso verea
disattivato) (29)

RTA - T, 3 -t
ventilatore dell’evaporatore verrd spento {al massimo per il tempo i3 ©
flno a quando l'ingresso verra disattivato)

3 = MICRO PORTA - ACCENSIONE DELEA LUCE DELLA CELLA - Ia luce delta
cella verra accesa (solo se ¢Dful = 0, fino 2 quando lingresse verra
disattivate)}

4 = - P T)

! - il com-
pressore e il ventilatore dell’evaporatore verranno spenti (al massimo per
il tempo i3 o fino a quando l'ingresso verra disattivato) e la luce della ¢cella
verra accesa (solo se u0ful = 0, fino & quande I'ingresso verra disattivato)
(29)

5 = MICRO PORYA - SPEGNIMENTO DEL VENTILATORE DELLEVAPORATORE £

ACCENSIONE DELLA LUCE DELLA CELEA - il ventilatore dell’evaporatore

verra spento (al massimo per il tempe 13 o fino & guando ingresso verra

disattivato) e la luce della cella verra accesa {solo se u0/ul = 0, fino a

quando lingresso verra disattivato)

MULTIFUNZIONE - SINCRONIZZAZIQNE DEGLI SBRINAMENT] - trascarso Il

tempo d5 verra attivato lo sbrinamento

TIFI - Vi N “EN AVING” -
verra attivata la funzione “energy saving” {con solo effetto sul compresso-
re, fine a quando I'ingresso verra disattivato), a condizione che non sia in
corse la funzione "overccoling"; sl veda anche r4
tal - -\ N, N

- trascorso il tempo 7 i display visualizzer It codice “iA" lampeggiante e

it buzzer verra attivato (fino a quando Vingresso verra disattivato)

9 - ' M - il com-
pressore verra spento, se u0/ul = 6 I ventilatore del condensatore verra
acceso, |l display visualizzera i codice “1A” lampeggiante e il buzzer verra
attivato (fino a quande lingresso verra disattivato): quando ingresso sard
stato attlvate il numero di volte stabilite con il parametro i8 i regolatori
verranno spenti, se u0/ul = 6 il ventilatore del condensatore verra acceso,
il display visualizzera il codice "iSd" lampeggiante e il buzzer verra attiva-
to (fino a quando l'ingresso verra disattivato e il dispositivo verra spento e
riacceso o verra interrotta I'alimentazione); si vedano anche i7 e 9

10 = MULTIFUNZIONE - ACCENSIONE DELL'USCITA AUSILIARIA - Fuscita ausi-

fiaria verrd accesa (solo se uQ/ul = 2, fino a quando I'lngresso verra

(%)
1

L=3]
H

=~
1}

o
1

disattivato)
11 = MULTIFUNZIONE - SPEGNIMENTO DEL RISPOSITIVO - I dispositivo verra
spento (fino a quando l'ingresso verra disattivato)
i1l [i] 1 --- ] [¥] [+] [ i} [«] 0 tipo di contatio dell’ingresso micro porta/multifunzione 1
0 = normalmente aperto {ingressc attive con contatto chiuso)
1 = normalmente chiuso (ingresso attive con contatto aperto)
iz -1 120 min 30 30 30 30 30 ETi) 30 |ritardo segnalazicne allarme ingresso micre porta {codice "id™)
-1 = Jallarme non verra segnzalato
I3 -1 120 min 15 15 15 15 i5 15 15 [durata massima dell'effetto provocato dall'attivazione dell'ingresso micro porta suf
compressore e sul ventilatore dell’evaporatore
-1 = Tleffetto durera fino a quando lngresso verra disattivato
14 0 1 --- [ [i] 1] o 0 0 [1] memaorizzazione dell‘allarme ingresso micro porta (codice “id”) (30)
1 = SI
i5 0 11 - -~ [non disp.;non disp.non disp.nen disp.jnen disp. 7 7 effetto provocato dali’attivazione dell'ingresso micro porta/multifunzione 2; sl veda
anche i4 {28)
0 = nessun effetto
1 = P - T Wi
DELLEVAPORATORE - il compressore ¢ il ventilatore dell’'evaporatore ver-

ranno spenti {al massimo per jl tempo i3 o fino a quando Vingresso verra
disatiivate) (29)
- N M -l
ventilatore dell'evaporatore verra spento (al massimo per Il tempo i3 0
fino @ quando I'ingresso verra disattivato)
3 = MICRO PORTA - ACCENSIONE DELLA LUCE DEELA CELLA - la fuce della
cella verrd accesa (solo se ub/ul = 0, fino a quando I'ingresso verrd
disattivato)

[}
[
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4 = M P - N
DELL'EVAPORATORE £ ACCENSIONE DELLA LUCE DELLA CELLA - il com-
pressore e Il ventilatore dell'evaporatore verranno spenti (al massimo per
il tempo i3 o fino a guando Yingresso verra disattivato) e la luce della celle
verra accesa {solo se uQ/ul = 0, fino a quande l'ingresso verra disattivato}
(29)

;

MICRO PORTA - SPEGNIMENTO DEL VENTILATORE DELLEVAPORATORE E
ACCENSIONE DELLA LUCE DELLA CELLA - il ventilatore dell’evaporatore
verra spento (al massimo per il tempo i3 o fino a quando lingresso vers
disattivato) e la luce della cella verra accesa (solo se ubful = 0, fino a
quando I'ingresso verra disattivato)

6 = MULTIFUNZIQNE - SINCRONIZZAZIONE DEGLI SBRINAMENTI - trascorso i)
tempo d5 verra attivato lo sbrinamento

7 MULTIFUNZIONE - ATTIVAZIONE DELLA FUNZIONE TENERGY SAVING" -
verra attivata Ja funzione “energy saving” (con solo effetto sul compresso-~
re, fino a quando l'ingresso verra disattivate), a condizione che non sia in
corso la funzione "overcooling”; si veda anche r4

8 = - N
- trascorso il tempo i7 1l display visualizzera il codice “iA” lampeggiante e
Il buzzer verra attivato (fino a quando l'ingresso verra disattivato)

9 = MULTIFUNZIONE - ATTIVAZIONE DELEALLARME PRESSOSTATO - il com-
pressore vercd spento, se u0/ul = 6 I} ventllatore det condensatore verra
acceso, Il display visualizzera il codice “iA” lampeggiante e il buzzer verra
attivato (fino a quande l'ingresso vered disattivata): quando ingresso sara
stato attivato il numero di volte stabilito con il parametro i8 i regolateri
verranno spenti, se u0/ui = 6 Il ventilatore del condensatore verra acceso,
il display visuatizzera Il codice “iSd” lampeggtante e il buzzer verra attiva-
to (fino & quando Fingresso verra disattivato e il dispesitivo verra spento e
riacceso o verra Interrotta 1'alimentazione); si vedano anche i7 e i%

10 = MULTIFUNZIONE - ACCENSIONE DELLAUSCITA AUSILIARIA - Fuscita ausi-
llaria verra accesa {solo se uQ/ul = 2, fino a quando l'ingresso verra
disattivato}

11 = MULTIFUNZIONE - SPEGNIMENTO DEL DESPOSITIVO - il dispositivo verra

spenta {fino a quandso l'ingresso verra disattivato)}

wn
il

3

i6 0 1 ==+ Inon disp.non disp.non disp.non disp.non disp. 0 5] tipo di contatte dell'ingresso micro porta/muitifunzione 2
0 = nermalmente aperto (Ingresso attivo con contatto chiuso)
1 = normalmente chiuso (ingresso attivo con contatic aperto)
i7 [} 120 min 0 0 0 Q [ [i] 0 se i1 8/0 5 = 8, ritardo segnalazione allarme ingresse multifunzione {(codice “iA")
se il efo I5 = 9, ritardo accensione compressore dalla disattivazicne dell'ingresso
multifunzione (31)
ig [¢] 15 --- 0 0 0 ] [« ) 0 numero di atlarmi ingresso multifunzione {(codice “iA™) tale da provocare l'allarme
pressostato (codice “iSd") (solo se 0 efo 15 = 9)
0 = atflarme assente
i9 1 999 min 240 240 240 240 244 240 240 |témpo che deve trascorrere in assenza di allarmi ingresso multifunzione (codice
“iA") affinch& il contatore di ailarmi venga azzerato (solo se i0 /¢ i5 = 9)
i10 [i] 959 mirs [i] [i] 0 [ Q [+} [i] tempo che deve trascorrere Tn assenza di attivazioni dell'ingresso micro porta {dopo
che la temperatura della cella ha raggiunto 1l setpoint di lavoro} affinché la funzione
"energy saving” venga attivata (ha effetto sul ventilatore dell’evaporatore solo se
F0=1,2,304)
0 = [afunzione non verrad mal attivata per effetto di questa condizione
i13 ] 240 --- 180 180 180 180 180 180 180 |numero di attivazioni dell'ingressn micro porta tale da provocare 1attivazione dello
sbrinamento
0 = lo sbrinamente non verrd mai attivato per effetto di questa condizione
i14 [¢] 240 min 32 32 32 3z 32 32 32 |durata minima deilattivazione dellingresso ricro porta tale da provocare l'attiva-
zione delio sbrinamento
0 = lo sbrinamento per questa condizione non verra mat attivato
PARAM.! MIN. MAX. U.M. [ EVR221| EVR261 | EVR202 | EVR203 | EVR263 | EVR204 | EVR264 |USCITE DIGITALL
EVR231|EVR271|EVR232 [EVR233 | EVR273 | EVR234 | EVR274
ul 0 7 - - - |non disp.yon disp. 7 lnon disp.non disp.hon disp.non disp.|utenza gestita dalla seconda uscita (32)
0 = LUCE DELLA CELLA - in tal caso assumeranno significato il tasto & - i
parametri {0, 15 e u2
1 = RESISTENZE ANTIAPPANNAMENTOQ - in tal caso assumeranng significato if
tasto[F] e it parametro ub
2 = USCITA AUSILIARIA - in tal caso assumeranno significato Il tasto gy . i
parametri 10, 15 e u2
3 = USCITA DI ALLARME - in tal caso assumera significato il parametro u4
4 = RESISTENZE DELLA PORTA - in tal caso assumera significato it parametro
us
5 = RESISTENZE.PER EL FUNZIONAMENTO A ZONA NEUTRA - In tal caso assu-
mera significato il parametro u?
6 = VENTILATORE DELI’EVAPORATORE - in tal caso assumeranno significato i
parametri 47, d16, F, i0 e i10
7 = SBRINAMENTO - in tal caso assurmeranno significato i parametri di, d7 e
di6
uQ® ] 1 -+« non disp.non disp.non disp. 1 1 hon disp.;non disp.|utenza gestita dalla seconda uscita (32}
0 = LUCE DELEA CELLA - in tal caso assumeranno significato il tasto ,
parametri {0 e u2
1 = SBRINAMENT( - in tal caso assumeranno significato | parametri d0... d22
ul [1] 6 - - - |non disp.jnon disp.non disp.nen disp.non disp. 0 1] utenza gestita dalla quarta uscita (32)
0 = LUCE DELLA CELLA - in tal caso assumeranno significato il tasto ) f
parametri i0, i5 e u2
1 = RESISTENZE ANTIAPPANNAMENTQ - in tal caso assumeranno significato il

tasto e il parametro ué

2 = YSCITA AUSILIARIA - in tal caso assumeranne significato il tasto g , i
parametsi 10, i5 e u2

3 = LSCITA DE ALLARME - in tal caso assumerd significato il parametro u4

4 = RESISTENZE DELLA PORTA - in tal caso assumera significate il parametro
us

5 = Fl A TRA - in tal caso assu-
merd significato 1l parametro u?

6 = VENTILATORE DEL CONDENSATORE - in tal caso assumeranno significato i

parametri P4, F13 e F12
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u2 2 1 - - - non disp.ron disp, 0 0 Q 0 0 abilitazione dell’zccensione/spegnimento della luce della cella o dell’'uscita ausilia-
ria in modo manuale quando Il dispositive & spento (solo se u0/ul = 0 o0 2) (33)
1 = &SI
ud i} i - -~ non disp.jaon disp, 1 incn disp.non disp. 1 1 abllitazione della disattivazione dell'uscita di allarme con la tacitazione del buzzer
{solo se ulful = 3}
1 = &SI
us -99 99,0 PC/F (1¥aoa dispjnon disp] -1,0 [hon disp.hon disp -1,8 -1,0 |temperatura della cella al di sotto della quale le resistenze della porta vengono
accese ("ub - 2,0 °C/4 °F, solo se u0/ful = 4) (9)
ub F 120 min  jnon disp.non disp, 5 non disp.jnon disp. 5 5 durata dell'accensione delle resistenze antiappannamento (sofo s& u0/ul = 1)
u7 -99 99,0 PC/®F {1)non disp.non disp.| -5,0 |hon dispnon disp,| -5,0 -5,0 |valore della zona neutra (relativo al setpoint di lavors, ovvero “setpeint di lavoro +
u7} (solo se ul/ul = 5) (34)
uf - --- - - - mondisp.non disp] - -«+ nondispJnon disp.] - - - - -« [riservato
us 0 1 .-- 1 1 1 1 1 1 1 abilitazione del buzzer
1 = S
PARAM, . MIN. | MAX, | EVR221| EVR261 [ EVR202 | EVR203| EVR263 [ EVR204 [ EVR264 ENERGY SAVING ..
ERAE RSN RESOEINS it B EVR23i | EVR271 | EVR232 | EVR233 | EVR273 | Bvadsa | BvRaza |0 i id s o 0 e R S
HE2 0 899 min 4] 0 0 [ 0 Odurgta massima della funzicne “energy saving” attivata per efiettc dell'assenza di attivazioni
dell’ingresso micro porta
0 = la funzione durera fino a quando Yingresso verra attivato
PARAM. | -PMIN.. | MAX. [ U.M.- | EVR221[EVR261 | EVR202| EVR203 | EVRZES|EVRZ04 [EVRZ6 |[RETE SERIALE o . .. T : L
Ll S e - | EVR231 | EVR271 | EVR232 [EVR233 | EVR273 |BVRZEA | BVRR74 | i L
LA 1 247 --- 247 247 247 247 247 247 247 [indirizzo dispositive
Lb [i] 3 o 2 2 2 2 2 2 2 baud rate
0 = 2.400 baud
1 = 4,800 baud
2 = 9.600 baud
3 = 1%.200 baud
P ] 2 - Z 2 Z 2 FJ Z 27 [parita
0 = none (nessuna parita)
1 = odd (dispari)
2 = even (pari)
Note:
(1) I'unitd di misura dipende dal parametro P2
(2} impostare opportunamente | parametri refativi al regolatori dope lz modifica del parametro P2
{3) i} valore dipende dal parametro P2 (0,1 °C o 1 °F)
{4) se il parametro r8 & impostato a 1, la funzione “energy saving” e le funzioni dello sbrinamento nen saranno abilitate
{5) il parametro ha effetto anche dopo un’interruzione delalimentazione che si manifesta quando il dispositiva & acceso{5) Il parametro ha effetto anche dopo un‘interruzione del-
l'alimentazione che si manifesta quando il digpositivo & acceso
(6) 1l tempo stabllito con Il parametro viene conteggiato anche quando il dispasitivo & spanto
(7} se il parametro C1 & impostato a 0, il ritardo dalla conclusione dell’errore sonda cella sard comungue di 2 min
{8) se Il parametro C2 & Impostato a 0, Il dispositivo funzionera come se il parametra C18 fosse impestate a 0
(9) il differenziale del parametro & di 2,0 °C/4 °F
(10) se all'accensione del dispositive fa temperatura del condensatere & gia al di sopra di quella stabilita con il parametro C?7, )| parametro C8 non avra effetto
(11) il dispositivo verifica la tensicne di rete a intervalli stabiliti con it parametro C2; se si manifesta un‘interruzione dell'alimentazione, il conteggio del numero di accensioni abortite
verra azzerato
(12} Il dispasitivo memorizza it conteggio dellintervalle di sbrinamento ogai 30 min; la modifica del parametro d0 ha effette dalla conclusione del precedente intervallo di sbrinamento
o dall'attivazione di uno sbrinamento in modo manuale
{13) il display ripristina #l normale funzienamento quando, conciuso il fermo ventilatore dell’evaperatore, la ternperatura della cella scende al di sotto di quella che ha bloccato It display
(o se si manifesta un allarme di temperatura)
{14) rei modellt EVR221, EVR231, EVR261 ed EVR271 il valore massimo del parametro dg & 1
(£5) se il parametro P3 & impostato a 0 o 2, il dispositivo funzionerd come se Il parametro d8 fosse mpostato a 0
(16} se all'attivazione dello sbrinamento la duratz dell’accensione del comgpressare & Inferiore al tempo stabitite con il parametro di5, il compressore rimarra uiteriormente acceso par
la frazione di tempo necessaria a completarlo
(17 se il parametro P3 & impostato a 0, il dispositivo funzionerd come se il parametro AD fosse Impostato a 0 ma non memorizzera allarme
(18) durante lo sbrinamente, il gocclolamento e il fermo ventilatore dell'evaporatere gl allarmi di temperatura sono assentl, a condizione che questi si siano manifestati dopo
I'attivazione dello shrinamento
(19) durante |'attivazione deli'ingresso micro porta l'allarme di temperatura di massima & assente, a condizione che questi si sis manifestato dopo I'attivazione dell'ingresse
{20) I parametri F13 e F14 hanno effetto quando Il compressore & spento
{21) i parametri F13 € F14 hanno effetto quando il compressore & acceso
(22) se il parametro P3 & impostato a 0, il dispositivo funzionera come se il parametro FO fosse impostato a 2
(23) | parametri F13 e F14 hanno effetto quando la temperatura dell’evaporatore & al di sotto della temperatura stabitita con it parametro F1
(24} i parametri F13 e F14 hanno effetto quando Il compressore & acceso e la temperatura dell’evaporatore & al di sotto della temperatura stabilita con il parametro F1
(25} il parametro viene modificato anche operando con la procedura riportata nel paragrafo 4.2
(26) se il parametre P4 & impostato a 0, it ventilatore del condensatore funzionerd paratlelamente al compressore
(27) il ventilatore del condensatore viene spento quando la temperatura del condensatore scende al di sotto della temperatura stabilita con il parametro F11 a condizione che il
comprassore sia spentc
(28) se il parametro IC e il parametro i5 sono impostati alio stesso valore, I'effette verrd provocato dall’attivazione di almeno uno degli ingressi (fino a quande entrambi gli ingressi
verranno disattivati}
(29) il compressore viene spento trascorsi 10 s dall‘attivazione dell'ingresso; se I'ingresse viene attivato durante lo sbrinamento o il fermo ventitatore dell’evaporatore, Hattivazione non
provochera alkcun effetto sul compressare
{30) Il dispositivo memorizza I'allerme trascorso il tempa stabilito con il parametro §2; se il parametro i2 & impostato a -1, il dispositivo noan memorizzera lallarme
{31) assicurarst che il tempo stabilito con Il parametro i7 sia inferiore a quello stabilito con Il parametro i9
{32) per evitare di danneggiare ['utenza collegata, modificare (I parametro quando il dispositive & spento
{33) se il parametro u2 & impostato a 0, lo spegnimento del dispositive provochera l'eventuale spegnimento delfa luce dellz cella o dell‘uscita ausiliaria (alla successiva riaccensicne del
dispositive 'utenza rimarra spenta); se il parametro 12 & impostate a 1, lo spegnimento del dispesitive non provochera I'eventuale spegnimento della luce della celta o dell’uscita
ausiliariz (alfa successiva riaccensione del dispositivo I'utenza rimarra accesa)
(34) le resistenze vengone accese quande Ja temperztura della cella scende a1 di sotto di “setpoint di lavoro + u7” e vengono spente quando fa temperatura sale al di sopra di "setpoint

di lavoro + u7 + 2 ®C/°F",

A EVCO S.p.A. Questo documente & di esciusiva proprietd EVCO; EVCO non sl assume alcuna responsabilith In merite al possibli errori riportati,
e B Vvia Feltre 81, 32036 Sedico {BL) ITALIA 1l cliente (costrultore, Instaliatore o utente finale) 51 assume ognl responsabllitd In merito alla configurazione del dispositivo,
telefono 0437 8422 | fax 0437 83648 EVCO nan pud essere rltenuta responsablle per danni causali dall'inosservanza delle avvertenze.
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